























tement a été donné, se déelarait autorisée par les artistes
interprétes on exéeutants a donner ce consentement en
leur nom alors que, a4 sa connaissanee, elle n’était pas
antorisée a le faire; et qne
b) le eonsentement constitne, en vertu de I'artiele 10 de la
présente lot, un moyen de défense dans tonte action en
justiee intentée ponr un iel aete contre la personne a
qui le eonsentement a été donné,
la personne qui donne ee consentement est conpable d’'nn
delit et est passible, en proeédure sommaire, d’'une amende
ne dépassant pas eent livres.
2) Ledit article 10 w'est pas applicable aux aections en
justice intentées en vertn dn présent article.

Application de eertaines dispositions de la loi a d’autres pays

Art. 12, — 1) Le Gonvernement pent, par nne ordon-
nanee, prévoir que les dispositions de la présente loi telles
qu’'elles peuvent étre spéeifiées dans 'ordonnance, sont appli-
cables en ee qu eoneerne respectivement les prestations ef-
feetuées, les phonogrammes fabriqués et les films einémato-
graphiques réalisés dans les pays étrangers on dans le ou les
groupes de pays étrangers tels qu'ils penvent étre spéeifiés
dans I'ordonnance, dans les eireconstanees oy, si les prestations
avaient ¢té effectuées, les phonogrammes fabriqués ou les
films einématographiqnes réalisés dans I'Etat, ces aetes
auraient enfreint les dispositions de la loi.

2) Le Gouvernement n’édietera pas, en vertn dn présent
article, d’ordonnance appliquant 'nune quelcongue des dispo-
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sitions de la présente loi 4 nn pays qui n’est pas partic & nne
eonvention pour la proteetion des artistes interprétes on exe-
cutants et a laquelle I'Etat est partie, & moins que l¢ Gonver-
nement ne soit assuré que des mesures out ¢té ou seront pri-
ses, en vertu des lois de ce pays. pour assurer nne protection
adéquate dans ee pays anx prestations effectuées dans I’Etat.

3) Le Gouvernement pent, par une ordonnance, abroger
ou meodifier une ordonnance édictée en vertn dn présent
artiele, comprenant nne ordonunance édietée en vertu du pré-
seut alinéa,

4) Toute ordonnance édictée en vertu du présent article
est soumise 3 ehacime des Chambres de I'Oircachras anssitot
que possible aprés qu'elle a été édictée et, lorsquune résoln-
tion annnlant I'ordonnance est adoptée par 'une ou lautre
des Chambres an cours de la période de 21 jours de session
de cette Chambre i compter de la date a laguelle I'ordonnanec
Ini a été sonmise, 'ordonnanee sera en conségqnenee aunulée,
mais sans préjudice de la validité de tout acte aecompli précé-
demnent en vertn de cctte ordonnance.

Titre abregé et entrée en vigueur

Art. 13. — 1) La présente loi peut étre citée eomme la
loi de 1968 sur la protection des artistes interprétes ou exc-
cntants (Performeors’ Protection Act, 1968),

2) La présente loi entre cu viguenr a la date que le
Ministre de Industrie et dn Commerce fixera par une ordon-

nanee.
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